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  02. ï VAROVĆNĉ  

 

 

 

 
 

 DšLEĢIT£ UPOZORNŉNĉ 

 

 PřEĻTŉTE SI POZORNŉ POKYNY K PROVOZU ZAřĉZENĉ A řIńTE 
SE JIMI. VħROBCE NENĉ ODPOVŉDNħ ZA NEDBALOST A ĠKODY 
NEBO, KE KTERħM DOJE NĆSLEDKEM NEDODRĢENĉ TOHOTO 

POKYNU 
 

 

 
Toto zaŚ²zen² bylo vyrobeno tak, aby jeho provoz pŚi pouģ²v§n² podle jeho zamĨġlen®ho pouģit² 
nepŚedstavoval ģ§dn® riziko za pŚedpokladu, ģe:   

 
Jeho instalace, provozov§n² a ¼drģba budou prob²hat podle pokynŢ uvedenĨch v tomto n§vodu. 

 

Podm²nky zaŚ²zen² a nap§jec² napŊt² budou odpov²dat uvedenĨm pokynŢm. 
 
Jak®koliv jin® pouģit² bude v rozporu se zamĨġlenĨm pouģit²m, stejnŊ tak tak® neautorizovan® 
¼pravy prov§dŊn® vĨrobcem. Za ġkody vznikl® nespr§vnĨm pouģit²m je odpovŊdnĨ uģivatel a 
takov® jedn§n² povede automaticky ke ztr§tŊ z§ruky. 

 
Je tŚeba m²t na pamŊti, ģe toto zaŚ²zen² obsahuje elektrick® komponenty pod napŊt²m, a z toho 
dŢvodu mus² veġker® servisn² pr§ce nebo ¼drģbu prov§dŊt kvalifikovan² a zkuġen² pracovn²ci, 
kteŚ² jsou si vŊdomi nezbytnĨch bezpeļnostn²ch opatŚen². PŚed pŚ²stupem k vnitŚn²m ļ§stem je 
nutn® zaŚ²zen² odpojit od zdroje nap§jen². 

 

 

PřEĻTŉTE SI TYTO POKYNY A USCHOVEJTE JE PRO POZDŉJĠĉ POUĢITĉ 
 

 
 

Naġ²m c²lem je uġetŚit v§ġ ļas a pen²ze! 
Jsme si jist² t²m, ģe pŚeļten² cel®ho tohoto n§vodu v§m zajist² spr§vnou instalaci a bezpeļn® pouģ²v§n² zaŚ²zen². 

 
 
 

POZOR! 
 

 

 NEBEZPEĻĉ ELEKTRICK£HO VħBOJE. ĻINNOSTI OZNAĻEN£ 
TĉMTO SYMBOLEM MšĢE PROVĆDŉT POUZE ZKUĠENħ 

TECHNICKħ PERSONĆL 
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ZĆKLADNĉ INFORMACE A HLEDISKA. 

PRO TYTO ĐĻELY MŉJTE K DISPOZICI 

DOKUMENTACI ZAřĉZENĉ. 

 
 

 

 POZOR! 
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/ƻƴŦƻǊƳŜ ŀ ƭŀǎ 5ƛǊŜŎǘƛǾŀǎ 9ǳǊƻǇŜŀǎ нллсκпнκ/9 ǎƻōǊŜ ałǉǳƛƴŀǎ-!ƴŜȄƻ LL!Σ 5ƛǊŜŎǘƛǾŀ нлмпκсуκ¦9 ǎƻōǊŜ 9ǉǳƛǇƻǎ ŀ tǊŜǎƛƽƴ ȅ 5ƛǊŜŎǘƛǾŀ 
нлмпκорκ¦9 ǎƻōǊŜ aŀǘŜǊƛŀƭ 9ƭŞŎǘǊƛŎƻΦ 
 
/ƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳȄ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜǎ 9ǳǊƻǇŞƴƴŜǎ нллсκпнκ/9 ŘŜǎ Machines-Annexe IIA, Directive 97/23/CE des Appareils sous Pression et 
Directive 2006/95/CE pour Materiel Electrique 

T²mto prohlaġujeme, ģe n²ģe uveden® vĨrobky splŔuj² z§kladn² poģadavky na bezpeļnost a ochranu zdrav² podle n§sleduj²c²ch 
smŊrnic. 
 
Por el presente documento declaramos qǳŜ ƭƻǎ ǇǊƻŘǳŎǘƻǎ ŜǎǇŜŎƛŦƛŎŀŘƻǎ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴ ŎǳƳǇƭŜƴ ƭƻǎ ǊŜǉǳƛǎƛǘƻǎ ōłǎƛŎƻǎ ŘŜ ǎŜƎǳǊƛŘŀŘ ȅ 
ǎŀƭǳŘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ ŀ ƭŀǎ ǎƛƎǳƛŜƴǘŜǎ ŘƛǊŜŎǘƛǾŀǎ ǉǳŜ ƭŜ ǎƻƴ ŘŜ ŀǇƭƛŎŀŎƛƽƴΥ 
 

Par ce document nous declarons que les produits decrits ci-dessous repondent aux demandes basƛǉǳŜǎ ŘŜ ǎŜŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ ǎŀƴǘŞ 
ŎƻƴŦǊƻƳŜ Ł ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ ǉǳƛ ǎΩȅ ŀǇǇƭƛǉǳŜΥ 

SMŉRNICE O STROJNĉCH ZAřĉZENĉCH 2006/42/ES, 
PŚ²loha II A 
5Lw9/¢L±! {h.w9 a#v¦Lb!{ нллсκпнκ/9Σ !ƴŜȄƻ LL ! 
DIRECTIVE SUR MACHINE 2006/42/CE, Annexe II A : 

 

 
 

ES Prohl§Ģen² o shodŋ 

Declaraci·n de Conformidad UE 
Declaration de conformit® UE 

Jak je definov§no ve smŋrnici o strojn²ch zaś²zen²ch 2006/42/ES, pś²loze IIAó, smŋrnici o tlakovĩch zaś²zen²ch 2014/68/ES a smŋrnici o 
elektrickĩch zaś²zen²ch 2014/35/ES. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Popis strojn²ho zaś²zen² / Descripci·n de la Automatickĩ elektrickĩ pohon s²tov®ho filtru/Filtro de Malla Autolimpiante El®ctrico / Filtre  
m§quina / Description de la machine  ̈decolmatageautomatique 

Funkce / Funci·n / Fontion 
Zachycen² pevnĩch Ľ§stic nebo suspenze / Retenci·ndes·lidosensuspensi·n /  

Retenirlessolidesen  suspension 

Modely, Typ / Modelos, Tipo / Mod¯les, Type 
FMA-1000; FMA-1000(E); FMA-2000; FMA-3000; FMA-4000; FMA-5000; FMA-6000; 
FMA-7000UV; FMA-9000; FMA-10000; FMA-12000 

Je stroj uveden v pś²loze IV?: 

àLa m§quina se encuentra en el anexo IV?: NE / NO / NON 
La machine est elle dans le parragraphe IV? 

 
 

SMŊRNICE 2014/35/ES O ELEKTRICKĨCH ZAŚĊZENĊCH URļENĨCH PRO POUģITĊ V URļITĨCH MEZNĊCH HODNOTćCH NAPŊTĊ 

DIRECTIVA SOBRE MATERIAL EL£CTRICO DESTINADO A UTILIZARSE CON DETERMINADOS LĉMITES DE TENSIčN 2014/35/UE 

DIRECTIVE SUR MATERIEL ELECTRIQUE DESTIN£ ê SôUTILISER AVEC CERTAINS LIMITES DE TENSION 2014/35/UE 
 

 

Tam, kde byla na z§kladŋ procesu hodnocen² shodyprok§z§na shoda elektrickĩch zaś²zen² s c²li bezpeĽnosti uvedenĩmi v Ľl§nku 3 a v pś²loze I, 
mus² vĩrobce vypracovat EU prohl§Ģen² o shodŋ. 

 
Cuendo mediante el precedimiento de evaluaci·n de la conformidad se demuestre que el material el®ctrico cumple los objetivos de seguridad a que se 
refiere el Art²culo 3 y establecidos en el Anexo I, se elaborar§ la presente Declaraci·n UE de Conformidad. 

 

Lors de la procedure dôevaluaton de la conformit®, il a ®t® demontr® que le materiel electrique repond aux objectifs de securit® selon 

lôarticule 3 de lôAnnexe I, il y aura cette Declaration UE de Conformit®. 

SISTEMAS DE FILTRADO Y TRATAMIENTO DE FLUIDOS S.A.U 
tƻƭƝƎƻƴƻ !ǊƳŜƴǘŜǊŀΣ ǇŀǊŎŜƭŀ ус - ннплл aƻƴȊƽƴ όIǳŜǎŎŀύ - 9{t!e!/Spain 

Tel: +(34) 974 401 548 / Fax: +(34) 974 401 448 
info@stf-filtros.com / www.stf-filtros.com 

mailto:info@stf-filtros.com
http://www.stf-filtros.com/
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Technick§ konstrukļn² sloģka pro tato zaŚ²zen² je uloģena na naġ² vĨġe uveden® firemn² adrese. 
 

9ƭ 5ƻǎǎƛŜǊ ¢ŞŎƴƛŎƻ ŘŜ CŀōǊƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ Ŝǎǘƻǎ ŜǉǳƛǇƻǎ ǎŜ ŜƴŎǳŜƴǘǊŀƴ Ŝƴ ƴǳŜǎǘǊƻ ŘƻƳƛŎƛƭƛƻ ǎƻŎƛŀƭ ŀǊǊƛōŀ indicado. 
 

Le dossier technique de fabrication de ces equipements est dans notre doƳƛŎƛƭŜ ǎƻŎƛŀƭ ƛƴŘƛǉǳŞ Ŝƴ ƘŀǳǘΦ 

Strojn² zaŚ²zen², vĨrobek, sestava nebo d²lļ² sestava, na nŊģ se vztahuje toto Prohl§ġen² o shodŊ, nesm² bĨt uvedeny do provozu, 
dokud nebude strojn² zaŚ²zen², do nŊhoģ maj² bĨt vestavŊny, prohl§ġeno za vyhovuj²c² ustanoven²m pŚ²sluġn® smŊrnice (smŊrnic). 
 
La maquinaria, equipo, montaje o su-ƳƻƴǘŀƧŜ ŀƭ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜŦƛŜǊŜ Ŝǎǘŀ 5ŜŎƭŀǊŀŎƛƽƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛŘŀŘ ƴƻ ŘŜōŜ ǇƻƴŜǊǎŜ Ŝƴ funcionamiento 
hasta que la unidad a la que se incorpore haya sido declarada de conformidad con las disposiciones de la(s) Directiva(s) que le 
resulte(n) aplicable(s). 
 

[ŀ ƳŀŎƘƛƴŜΣ ǇǊƻŘǳƛǘΣ ƳƻƴǘŀƎŜ Ŝǘ ǎƻƴ ƳƻƴǘŀƎŜ ǉǳƛ ǎŜ ǊŜŦŜǊŜ Ł ŎŜǘǘŜ 5ŜŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ 
ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƛƴŎƭǳ Ł ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜŎƭŀǊŞŜ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ǎŜƭƻƴ la ou les Directive(s) qui lui sont applicables. 

 

SMŊRNICE O TLAKOVĨCH ZAŚĊZENĊCH 2014/68/UE 
DIRECTIVA SOBRE EQUIPOS A PRESIčN 2014/68/UE 
DIRECTIVE SUR EQUIPMENT SOUS PRESSION 2014/68/UE 

 

 

Na z§kladŋ kapitoly 2 f) i) iii) nebo Ľl§nku 1 t®to smŋrnice jsou z r§mce t®to smŋrnice vyśazena tlakov§ zaś²zen², kter§ nejsou klasifikov§na 
vĩĢe neĤli do kategorie I. 

 

Con arreglo al Apartado 2 f) i) iii) del Art²culo 1, de la Directiva 2014/68/UE, los equipos que correspondan a lo sumo a la Categor²a I, quedan 
excluidos de los requisitos de la presente directiva. 

 
Selon le parragraphe 2 f) i) iii) delde lôarticle1, de la Directive2014/68/UE, les equipements qui correspondent ¨ la Categorie I, sont 
exlcus de cette directive. 

 
 

Zaś²zen² / Descripci·n del equipo / Equipement 
Automatickĩ s²tovĩ filtr / Filtrode Malla Autolimpiante / 
Filtre ¨decolmatageautomatique 

KonstrukĽn² tlak a teplota / Presi·n y temperatura de dise¶o / Pression 
et temperature de design: 

PN: 10 ï 16 bar / 50ÜC 

Kapalina obsaĤen§ dle Rgto. 1272/2008 / Fluido a contener, S/ Rgto. 
1272/2008 / Fluide, S / Rgto. 1272/2008/: 

Voda, skupina 2 / Agua, Grupo 2 / Eau, Groupe 2 

Kategorie zaś²zen² dle 2014/68/UE / Categor²a del equipo / Categorie de 
lôequipement: 

SEP(kapitola 3 Ľl§nku 4) / SEP (Apartado 3 Art²culo 4) / 
SEP (Parragraphe 3 Article 4) 

Modul / M·dulo del equipo / Module de lôequipement: ģ§dnĩ / Ninguno / Aucun 
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STF ï FILTROS v§m blahopŚeje k zakoupen² automatickĨch filtrŢ se zpŊtnĨm proplachov§n²m. 
 
Veġker® produkty vyr§bŊn® spoleļnost² STF ï FILTROS se vyznaļuj² snadnou instalac², 
pouģ²v§n²m a ¼drģbou. 
 
Pokud m§te po pŚeļten² tohoto n§vodu jak®koliv pochybnosti o provozov§n² zaŚ²zen², 
kontaktujte pros²m technick® oddŊlen² spoleļnosti STF-Filtros. 

 
 

 

KONTAKT 
 

SISTEMA DE FILTRADO Y TRATAMIENTO DE FLUIDOS S.A 
 +34 974 401 933 
 +34 974 417 809 

 info@stf-filtros.com www.stf-
filtros.com 

 

mailto:info@stf-filtros.co
http://www.stf-filtros.com/
http://www.stf-filtros.com/
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  2. ï ZĆRUKA  

 

 

ZĆRUĻNĉ LIST 

 
 
 

 

 

SISTEMAS DE FILTRADO Y TRATAMIENTO DE FLUIDOS S.A.U. 
 

Pg. Armentera, 87  22400 MONZON (Huesca) SPAIN Tfno. 
(+34) 974 401 933  Fax (+34) 974 417 809 

info@stf-filtros.com  www.stf-filtros.com 

 

 

 

 

 

 
1. Spoleļnost Sistemas de Filtrado y Tratamiento de Fluidos S.A.U. (d§le oznaļovan§ jako ñSTFò) 

investovala sv® zdroje do procesŢ kvality vĨroby, aby t²m zajistila shodu svĨch vĨrobkŢ (d§le 

oznaļovanĨch jako "vĨrobky") se vġemi technickĨmi specifikacemi a poģadavky STF a aby mohla 

garantovat jejich dobrĨ stav i funkļnost (d§le uv§dŊno jako "z§ruka"). Z§ruka, kterou STF poskytuje, 

podl®h§ omezen²m a podm²nk§m jmenovanĨm v z§ruļn²m listu. 

 
2. Tato z§ruka bude platit po dobu dvaceti ļtyŚ (24) mŊs²cŢ od data doruļen² vĨrobku z§kazn²kovi (d§le se 

oznaļuje jako "z§ruļn² lhŢtaò). Pokud bŊhem t®to z§ruļn² lhŢty odhal² z§kazn²k na vĨrobku jak®koli 

poruchy ļi vady, mus² STF dle sv®ho vlastn²ho uv§ģen² vadnĨ vĨrobek buŅ vymŊnit nebo opravit, aniģ by 

tento z§sah ¼ļtoval z§kazn²kovi. Bez ohledu na vĨġe uveden® m§ z§kazn²k lhŢtu o d®lce pouhĨch tŚiceti 

(30) dnŢ ode dne dod§n² vĨrobku, ve kter® mus² informovat STF o veġkerĨch z§vad§ch, kter® odhalil 

bŊhem kontroly vĨrobku (zjevn® vady). 

 
3. V pŚ²padŊ, ģe je vadnĨ vĨrobek opraven nebo vymŊnŊn, bude z§ruka vztahuj²c² se na tento opravenĨ 

nebo vymŊnŊnĨ vĨrobek podl®hat stejnĨm podm²nk§m uvedenĨm v tomto z§ruļn²m listu, a to 

(i) v maxim§ln² d®lce ġesti (6) mŊs²cŢ ode dne vĨmŊny nebo opravy vĨrobku nebo (ii) vyprġen² z§ruļn² 

lhŢty (dle toho, co nastane dŚ²ve). 

 
4. Tato z§ruka nekryje ģ§dn® vĨdaje souvisej²c² s pŚepravou, clem, spotŚebn²mi a jinĨmi danŊmi a poplatky, 

ani ģ§dn® dalġ² n§klady pramen²c² z navr§cen², pŚeposl§n² ļi vĨmŊny vĨrobku. Nekryje tak® ģ§dn® vĨdaje 

souvisej²c² s instalac², odstranŊn²m nebo opakovanou instalac² vĨrobku. 

 
5. Z§ruka poskytnut§ v tomto z§ruļn²m listu pozbĨv§ platnosti v n§sleduj²c²ch pŚ²padech: 

(i) v pŚ²padŊ nespr§vn®ho pouģit², nedbalosti, nehody ļi nespr§vnĨch skladovac²ch podm²nek; 

(ii) pokud jsou na vĨrobku provedeny neopr§vnŊn® modifikace; pokud byl vĨrobek instalov§n 

nespr§vnŊ v dŢsledku nerespektov§n² pokynŢ; nebo pokud byl vĨrobek modifikov§n osobami, 

kter® k tomu nemŊly kvalifikaci; 

(iii) pokud nebyl vĨroben n§leģitŊ udrģov§n; 

(iv) v pŚ²padŊ poġkozen², selh§n² nebo vad zpŢsobenĨch v dŢsledku vyġġ² moci, napŚ. potopy, poģ§ru 

nebo jinĨch ud§lost², kter® se vymykaj² kontrole firmy STF; 

(v) pokud byl vĨrobek vystaven podm²nk§m povaģovanĨm za extr®mn² nebo nesluļiteln® se spr§vnou 

funkc², napŚ. proud vody, korozitvorn® kapaliny, chemick® slouļeniny, apod.; 

(vi) v pŚ²padŊ reklamac², ve kterĨch bylo pozmŊnŊno, odstranŊno nebo nebylo ļiteln® vĨrobn² ļ²slo a typ 
vĨrobku 

 
 

6. Tato z§ruka nekryje vĨrobky urļen® pro specializovan® provozy, napŚ²klad petrochemick®, n§moŚn² nebo 

nukle§rn², kde jsou svahy, nebo jin® provozy, kde se pracuje za podm²nek vymykaj²c²ch se normŊ (d§le 

mailto:info@stf-filtros.com
http://www.stf-filtros.com/
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oznaļovan® jako ñzvl§ġtn² provozyò). Pokud bude se z§kazn²kem uzavŚena odpov²daj²c² 

dohoda, STF zajist² specifickou z§ruku pro vĨrobky instalovan® ve zvl§ġtn²ch provozech. 
 

7. Bez ohledu na jak®koli jin® smlouvy mezi STF a z§kazn²kem a na to, zda je dan§ reklamace podloģena 

smlouvou (vļetnŊ z§ruky a z§ruļn²ho listu) nebo pramen² z obļanskopr§vn²ho deliktu nebo z jin® pŚ²ļiny, 

bude platit n§sleduj²c²: 

(i) STF bude dle sv®ho vĨhradn²ho uv§ģen² povinna pouze vymŊnit nebo opravit vadnĨ vĨrobek; 

(ii) za ģ§dnĨch okolnost² nebude spoleļnost STF odpovŊdna za ztr§tu zisku, ztr§tu vĨroby, 

znemoģnŊn® vyuģ²v§n² zaŚ²zen² nebo sluģeb ļi souvisej²c²ch n§leģitost², za pŚeruġen² obchodn²ch 

ļinnost², vĨdaje spojen® s prostoji, za reklamace od kupuj²c²ch nebo klientŢ za podobn® ġkody 

nebo ¼jmy, poġkozen² dobr®ho jm®na nebo ġkody speci§ln²ho, n§sledn®ho, nahodil®ho, 

nepŚ²m®ho nebo trestn²ho charakteru; 

(iii) v pŚ²padŊ, kdy z§kazn²k dod§v§ vĨrobek tŚet² stranŊ, mus² vyģadovat, aby tato tŚet² strana 

dodrģovala podm²nky t®to z§ruky. pokud s t²m tŚet² strana z jak®hokoli dŢvodu nesouhlas², mus² 

z§kazn²k pojistit a krĨt STF pŚed veġkerĨmi typy odpovŊdnost², kter® mohou vyplynout z reklamac² 

tŚet²ch stran, a kter® nespadaj² do mez² a vĨjimek uvedenĨch v tomto z§ruļn²m listu. 
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POKYNY KE SPRĆVN£MU POUĢĉVĆNĉ FILTRU  
 

NESPRĆVN£ POUĢITĉ A ĐDRĢBA ZAřĉZENĉ MOHOU MĉT ZA 
NĆSLEDEK ZRANŉNĉ OSOB. 

 

 ABY SE ZAMEZILO RIZIKšM, DšRAZNŉ DOPORUĻUJEME řĉDIT 
SE NĆSLEDUJĉCĉMI POKYNY. 

 

DODRĢUJTE PREVENTIVNĉ OPATřENĉ K ZABRĆNŉNĉ NEHODY, 
KTERĆ VĆM  

  ZAJISTĉ BEZPEĻNOST OSOB A OCHRANU ZAřĉZENĉ.  
 
 
 
 
 

1.  NedotĨkejte se pohyblivĨch ļ§st². 

Nikdy ned§vejte ruce, prsty nebo jin® ļ§sti tŊla pobl²ģ ļ§st² filtru, kter® jsou v pohybu. 
 

2.  NedotĨkejte se filtru bez ochrany. 

Nikdy nepouģ²vejte filtr bez Ś§dnŊ um²stŊnĨch ochrannĨch prvkŢ (napŚ. ochrannĨ kryt). Pokud je 
pŚi ¼drģb§ŚskĨch prac²ch nutn§ jejich demont§ģ, ujistŊte se o tom, ģe jsou pŚed pouģit²m nov®ho 
filtru ochrann® prvky Ś§dnŊ um²stŊny na odpov²daj²c²m m²stŊ. 

 

3.  ZajistŊte ochranu v pŚ²padŊ ¼razu elektrickĨm proudem. 

Vyvarujte se n§hodnĨm kontaktŢm elektrickĨch ļ§st² zaŚ²zen² s kovovĨmi souļ§stmi. 
 

4.  VypnŊte filtr. 

PŚed prov§dŊn²m jak®koliv podpory, inspekce, ¼drģby, proplachov§n², vĨmŊny nebo kontroly 
souļ§st² filtr vypnŊte. 

 

5.  Odtlakujte zaŚ²zen². 

PŚed prov§dŊn²m jak®koliv podpory, inspekce, ¼drģby, proplachov§n², vĨmŊny nebo kontroly 
souļ§st² zaŚ²zen² odtlakujte. 

 

6.  Pracovn² prostor. 

Udrģujte pracovn² prostor v ļistotŊ a ļas od ļasu odstraŔte nepotŚebn® n§stroje. ZaŚ²zen² nikdy 
nepouģ²vejte v bl²zkosti leġtidel, benz²nu nebo jinĨch paliv nebo vĨbuġnĨch materi§lŢ. 
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7.  Đdrģba filtru. 

Postupujte podle tohoto n§vodu, pravidelnŊ kontrolujte maz§n², nap§jec² vodiļ, a pokud je 
poġkozenĨ, nechte jej opravit kvalifikovanĨm person§lem. Kontrolujte zaŚ²zen² z hlediska vnŊjġ²ch 
z§vad. 

 

8.  Prov§dŊjte kontrolu Ś§dn®ho uchycen² ġroubŢ a krytŢ. 

Zkontrolujte ļas od ļasu Ś§dn® uchycen² ġroubŢ a krytŢ. 
 

9.  ZajistŊte chod zaŚ²zen² pod jmenovitĨm napŊt²m  

Dbejte na dodrģen² napŊt² uveden®m v tomto n§vodu a na jmenovit®m ġt²tku filtru. 
 

10.  Nikdy nepouģ²vejte filtr, pokud je poġkozenĨ. 

Pokud filtr vyd§v§ divn® zvuky, nadmŊrn® vibrace nebo vypad§ poġkozenŊ, okamģitŊ zastavte 
jeho provoz a ovŊŚte jeho funkļnost. 

 

11.  Pouģ²vejte pouze origin§ln² n§hradn² d²ly. 

Pouģit² jinĨch neģ origin§ln²ch n§hradn²ch d²lŢ povede ke ztr§tŊ z§ruky. 
 

12.  Neprov§dŊjte na filtru ģ§dn® ¼pravy. 

Neautorizovan® ¼pravy mohou m²t za n§sledek sn²ģen² vĨkonnosti zaŚ²zen² a v§ģn® nehody osob 
bez potŚebnĨch technickĨch znalost². 

 

13.  VypnŊte a vypr§zdnŊte zaŚ²zen². 

Pokud nen² filtr v provozu, vypnŊte zaŚ²zen² a filtr vypr§zdnŊte, aby se prodlouģila jeho ģivotnost. 
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Filtr se skl§d§ z vnŊjġ² skŚ²nŊ, kter§ obsahuje dvŊ rŢzn® komory. Prvn² komora je filtraļn² a 
nach§z² se u vstupu vody do filtru a v m²stŊ uloģen² filtraļn²ho s²ta, zat²mco druh§ komora je 
ļist²c². 

 

7 
 
 
 
 
 
 

4 
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1. Vstup vody 

 
2. Vĩstup vody 

 
3. FiltraĽn² komora 

 
4. ļist²c² komora 

5. FiltraĽn² vloĤka 

 
6. Sada senzorţ 

 
7. AktivaĽn² mechanismus 

 
8. Kontroln² panel 

 

3 
2 

6 

1 
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Voda vyt®k§ ven z vnitŚn² strany filtraļn²ho tŊlesa. Zachycen® pevn® ļ§stice (neļistoty) jsou 
zadrģeny ve filtraļn² vloģce, tj. v s²ti. Tato komora se nach§z² u vĨstupu filtrovan® vody do 
poģadovan® aplikace: pitn® vody, procesn² vody, chladic² vody, apod. 

 

Zachycen® neļistoty postupnŊ tvoŚ² na s²ti kol§ļ, kterĨ zvyġuje pokles tlaku. ĻiġtŊn² filtru 
podporuje druh§ komora - komora Ľist²c², jej²ģ vĨstup je napojen na vypouĢtŋc² ventil, kterĨ 
umoģŔuje odvod myc² vody pŚi prŢbŊhu samoĽistic²ho procesu. Ļist²c² komora je oddŊlena od 
filtraļn² komory speci§ln²m tŊsnŊn²m. 

 

V z§vŊru je stŊģejn²m prvkem t®to technologie senzor s§n². Tento senzor zauj²m§ pŚesnou 
polohu, kterou by zauj²mala stŚedov§ osa filtraļn² vloģky, a je hydraulicky napojen na ļist²c² 
komoru. Sac² trysky jsou zase ustaveny kolmo k z·nŊ, kterou zauj²maj² ve filtraļn² komoŚe. 

 
Um²stŊn² tŊchto trysek v senzoru s§n² je Śeġeno tak, aby byly v kontaktu s celĨm vnitŚn²m 
povrchem s²ta, coģ zajiġŠuje pohyb senzoru po spir§le, kterĨ obstar§v§ elektromotor kombinac² 
pod®ln®ho vychylov§n² a rotace. 

 

Minim§ln² tlak ļin² u hodnoty mikronŢ 125 Õm 2 bary a zbyl® hodnoty mikronŢ je nutno konzultovat. 
 
 
 
 
 

Pm²n = 2,5 bar 
Pro 125 Õm 

Jin® mikrony konzultovat. 
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1. Voda je pŚiv§dŊna do filtraļn² komory, proud² pŚes filtraĽn² s²to a vytv§Ś² povrchovou mechaniku. Podle 
zvolen®ho filtraļn²ho stupnŊ pro filtraļn² s²to, kter® je moģn® volit v rozmez² od 10 do 2000 mikronŢ, je 
z²sk§v§na voda vysok® kvality. 

 
(*) Informace o kaģd®m filtru naleznete v pŚ²ruļce: kapitola 6 "Technick§ charakteristika". 

 

2. Prach se zachycuje na vnitŚn² ļ§sti tenk®ho s²ta, ļ²mģ postupnŊ doch§z² k tlakovĨm ztr§t§m mezi pŚ²vodem 
a vĨstupem filtru. Dva analogov® mŊniļe signalizuj² sekvenci zpŊtn®ho proplachov§n² pŚi dosaģen² DP 0,3 
(3 m.c.a). Existuj² i dalġ² moģnosti pro zpŊtn® proplachov§n² filtru: ļasov® zpŊtn® proplachov§n², kombinace 
ļasu a tlaku, moģnost nepŚetrģit®ho zpŊtn®ho proplachov§n². 

 

3. Pokud tlakovĨ sp²naļ ud§v§ 0,3 bar, vypouġtŊc² ventil obdrģ² pokyn k otevŚen², n§slednŊ vytv§Ś² tlakovĨ 
rozd²l mezi vnŊjġ² (atmosf®rickĨ tlak) a vnitŚn² ļ§st² filtru (pracovn² tlak), coģ je dŢvod, proļ rychle proud²c² 
voda, kter§ se produkuje, proch§z² pŚes s²to a pot® ven pŚes vnitŚn² otvor trysek. KromŊ toho je pr§vŊ 
v tomto okamģiku odesl§n tak® pokyn ke spuġtŊn² do motoru. 

 

4. VĨsledkem tŊchto akc² je: sac² ¼ļinek trysek na prachov®m s²tu a pohyb spir§ly sn²maļe s§n² ve vnitŚn² 
ļ§sti filtru. 

 

5. BŊhem procesu zpŊtn®ho proplachov§n² - viz kapitola ñTechnick§ charakteristikaò, odstavec 6, strana 2: 
doba trv§n² myc²ho cyklu, kdy je voda st§le filtrov§na a proud² d§le do syst®mu nebo aplikace. Proveden² 
filtrŢ umoģŔuje minim§ln² spotŚebu vody bŊhem zpŊtn®ho proplachov§n² a nepśetrĤit® fungov§n² 
pracovn²ho syst®mu. 
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  6. ï TECHNICKĆ CHARAKTERISTIKA

 FMA ï 1000  

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 

MODEL 
RozmŊry (mm) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

MODEL 1002 1003 1004 1006 

ZćKLADNĊ PARAMETRY 
 

Vstupn²/vĨstupn² prŢmŊr (1) DN-50 (2ò) DN-80 (3ò) DN-100 (4ò) DN-150 (6ò) 

Max./min. pracovn² tlak 
  

2 bary / 10 barŢ 
 

Max. teplota kapaliny 
  

50 ÜC 
 

DRģćK SĊTA 
    

Maxim§ln² prŢtok (m3/h) 50 90 150 280 

Hrub§ filtraļn² plocha (cm2) 910  1.600 2.475  4.950  

Such§ v§ha (kg) 35 45 60 84 

Filtraļn² velikosti 1.500, 1.000, 500, 300, 200, 125, 100, 74 mikronŢ 

 A B C D E 

FMA ï 1002 260 300 860 435 950 

FMA ï 1003 260 300 860 435 950 

FMA ï 1004 290 350 871 600 900 

FMA - 1006 290 500 1146 600 1350 
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MODEL 1002 1003 1004 1006 

 
      ZPŊTN£ 
PROPLACHOVćNĊ 

   

Ventil se zpŊtnĨm proplachem 
 

Z§vit G-1ò 
 

Z§vit G-2ò 

Trv§n² myc²ho cyklu 4-13 sekund 
 

15-20 sekund 
 

Trv§n² myc²ho cyklu (sekundy) 16 20 20 20 

Myc² prŢtok (m3/h) 2,4 3 3 9 

SpotŚeba vody bŊhem myt² (litrŢ) 5 12.5 12.5 53 

ELEKTRICKć DATA 

Provozn² napŊt² 4 x 1.5 V LR 14-C baterie / (volitelnŊ 220 V AC 50 Hz) 
 

ř²dic² napŊt² 6 V DC / (24 V DC volitelnŊ 220 V AC) 

 
 

(ĭ) Drģ§k vloģky z PVC. 
(Į) Vloģka nerez ocel. VstŚikovan§. 
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  prostŚed².  

 
 
 

 
 

STANDARDNĊ MATERIćLY 

TŊleso filtru a krytky Uhl²kov§ ocel S-235-JR 
 

Koneļn§ ¼prava V peci tvrzenĨ pr§ġkovĨ n§tŊr z epoxy polyesteru 

Sac² senzor Plast 
 

Filtraļn² s²to Nerezov§ ocel AISI-316 

Sac² tryska PVC s AIS 316 nerezovĨm krouģkem a nylon. ġtŊtinami 

Ļistic² ventily  Polypropylen 

Distanļn² tal²Ś Hlin²k 

Ġrouby Nerezov§ ocel A2 
 

Ploch§ tŊsnŊn² NBR ï EPDM - Viton 

SPECIćLNĊ MATERIćLY (VOLITELN£) 
 

 TŊleso filtru a krytky Uhl²kov§ ocel A-516 / AISI 304 / AISI 316 / SuperDuplex nerez ocel 

Koneļn§ ¼prava
  

VnitŚn² n§tŊr vhodnĨ pro slanou vodu, vnŊjġ² n§tŊr vhodnĨ pro moŚsk® 

 Sac² senzor  Nerezov§ ocel Duplex nebo Superduplex 

Filtraļn² s²to Nerezov§ ocel 254 SMO Avesta 
 

Sac² tryska Komplet vyrobenĨ z nerez oceli Duplex ļi Superduplex a nylonovĨch ġtŊtin 

Ļistic² ventily ñPoraŅte se o volitelnĨch materi§lechò 
 

Distanļn² tal²Ś Nerezov§ ocel A2 nebo A4 

Ġrouby Nerezov§ ocel A4 
 

Ploch§ tŊsnŊn² PoraŅte se 
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ZaŚ²zen² FMA-1000 lze rozpoznat podle identifikaļn²ho ġt²tku pŚipevnŊn®ho k filtru. 
 

 FMA-1000 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Jedna z velikost² se vol² um²stŊn²m kontroln² znaļky do odpov²daj²c²ho boxu a vyznaļ² se 
pŚ²sluġn® ļ²slo filtru. 

 
 Ļ²slo filtru: 
Ļ²slo 17 znaļ²: rok vĨroby, v tomto pŚ²padŊ 2017. 
HvŊzdiļky ñ *** ò znaļ²: vĨrobn² pozici od filtru 001 v uvedenĨ rok. 

 
 

 

Dostupn® velikosti jsou tyto:  
 

FMA-

1000 2 óô 
3 óô 
4 óô 
6 óô 
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1. PŚi zved§n² zaŚ²zen² pomoc² horn²ch kotevn²ch bodŢ zajistŊte, aby nedoġlo k n§razŢm. 

 

2. UjistŊte se o tom, ģe je v bodŊ mont§ģe k dispozici minim§ln² provozn² tlak. 
o Potrub² pro zpŊtn® proplachov§n² mus² bĨt mŊŚeno tak, aby bylo dosaģeno minim§ln² tlakov® ztr§ty 

25 mį/h. 
o V pŚ²padŊ instalac² s pracovn²m tlakem vyġġ²m neģ 6 barŢ je vhodn® nainstalovat do potrub² 
pro zpŊtn® proplachov§n² kulovĨ ventil k nastaven² prŢtoku pro zpŊtn® proplachov§n². 

 

 

POZNĆMKA 
 

 
 
 

3.  Nainstalujte filtr vodorovnŊ a zkontrolujte, zda je k dispozici dostatek m²sta, aby byl filtr snadno 
pŚ²stupnĨ pro budouc² kontroly a ¼drģbu. Viz ļ§st 6. 

 

4. Filtr um²stŊte ve smŊru ġipek ud§vaj²c²ch smŊr prŢtoku vody. 

 

5. Sac² uzav²rac² a vĨstupn² uzav²rac² ventily doporuļujeme instalovat tak, aby byly izolov§ny. 
Doporuļujeme nainstalovat obtok, aby nedoch§zelo k vĨpadkŢm nap§jen² bŊhem ¼drģby. 

 

6. Na odtok doporuļujeme nainstalovat zpŊtnou klapku, aby se zabr§nilo n§razŢm vody na filtr. 

 

7. V souladu s informacemi uvedenĨmi v ļ§sti 12.1 sm² elektroinstalace prov§dŊt pouze kvalifikovanĨ 
elektrik§Ś. 

 

8. PŚi instalaci filtru je tŚeba zamezit rozstŚikov§n² vody na elektrick® souļ§sti nebo na ovl§dac² panel. 

MINIMĆLNĉ PRACOVNĉ TLAK MEZI VħSTUPEM FILTRU A 

VYPOUĠTŉCĉM VENTILEM JE 2,5 BARU. 

 

V PřĉPADŉ ZPŉTN£HO VEDENĉ VYPOUĠTŉNĉ JE NUTN£ 

ZVħĠIT PRACOVNĉ TLAK ZA ĐĻELEM VYROVNĆNĉ 

TLAKOVħCH ZTRĆT, KE KTERħM MšĢE DOJĉT V 

ODTOKOV£M POTRUBĉ  



Koncept ekotech - n§vod na mont§ģ, obsluhu a ¼drģbu 9 - 1 

  9. ï POKYNY K UVEDENĉ DO PROVOZU  

 

 

 

 

1. ProjdŊte si pŚedchoz² pokyn. 

 
2. ZaļnŊte s n§sleduj²c² konfigurac² uzav²rac²ch ventilŢ: 

o Sac² ventil: OTEVřENO (OPEN) 
o VĨstupn² ventil: ZAVřENO (CLOSE) 

o Obtok (pokud existuje): ZAVřENO (CLOSE) 

3. PŚipojte filtr do pŚ²sluġn®ho zdroje nap§jen², uveden®ho v kapitole 6: Technick§ charakteristika. 
 

4. UjistŊte se o tom, ģe je programovateln® rel® funkļn². 

 
5. Manu§ln² zpŊtn® proplachov§n² stisknut²m tlaļ²tka limp. 

 

6. OtevŚete vĨstupn² ventil. 

 
7. PŚi naplnŊn² vodovodn²ho potrub² dojde k poklesu tlaku a zvĨġen² prŢtoku vody. Z toho dŢvodu je 
vhodn® nainstalovat vĨstupn² tlakovĨ ventil, kterĨ bude zajiġŠovat regulaci plnŊn² vodovodn²ho potrub². 

 
 

 

POZNĆMKA 
 

V PřĉPADŉ, ĢE NENĉ NAINSTALOVĆN DOPLœKOVħ TLAK, 
ZAVřETE BŉHEM PLNŉNĉ VODOVODNĉHO POTRUBĉ 
VħSTUPNĉ VENTIL, DOKUD NENĉ NA TLAKOMŉRU ĻIST£ 

VODY DOSAĢENO HODNOTY 2,5 BARU. 
 

 JAKMILE DOJDE K NATLAKOVĆNĉ VODOVODNĉHO POTRUBĉ, 
OTEVřETE VħSTUPNĉ VENTIL K ZAJIĠTŉNĉ SPRĆVN£HO 

FUNGOVĆNĉ. 
 
 

8. UjistŊte se o tom, ģe prŢtok vody a tlaku odpov²d§ maxim§ln²m hodnot§m definovanĨm v tomto n§vodu. 
Viz ļ§st 6 

 

9. Po dokonļen² procesu spouġtŊn² zkontrolujte funkļnost zaŚ²zen² a tlakov® ztr§ty. 
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10. ï POKYNY PRO ĐDRĢBU 
 

 

 

 

1. PŚed zah§jen²m ¼drģby odpojte filtr od nap§jen² podle kapitoly 6: Technick§ charakteristika. 

 

2. PŚed povolov§n²m ġroubŢ se ujistŊte o tom, ģe doġlo k odtlakov§n² filtru. 

 

3. Vyvarujte se rozstŚikov§n² a ¼nikŢ vody, abyste zamezili riziku uklouznut² nebo riziku ¼razu elektrickĨm 
proudem person§lu a pŚ²padn®mu poġkozen² zaŚ²zen². 

 

4. ProveŅte manu§ln² zpŊtn® proplachov§n² filtraļn² vloģky pomoc² tlakov®ho m®dia. V pŚ²padŊ potŚeby 
pouģijte kyselinu nebo jin® chemick® prostŚedky. PŚi tomto procesu je tŚeba Ś²dit se pŚ²sluġnĨmi pokyny 
a zajistit bezpeļnost obsluhy a dalġ²ch osob. 

 

5. VypusŠte zaŚ²zen², pokud ho delġ² dobu nepouģ²v§te. 

 
 
 
 

 

Pozn§mka 

Ventily otev²rejte a zav²rejte pomalu a postupnŊ. 
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11. ï HARMONOGRAM PREVENTIVNĉ ĐDRĢBY ï 

HYDRAULIKA  

 

 

bl²zkosti vloģky. 

 
 
 

 

  HYDRAULICKĆ FMA  
 

đDRģBA INTERVAL PRVEK ļINNOST 

 
 

 
 
 

Pracovn² revize 
 
 

 

Antikorozn² 

 

 
1000 

cyklŢ zpŊtn®ho 
proplachov§n² 

EXTERNĉ 
 

 
CelĨ filtr 

 

Zapnut² filtru + tlaļ²tko manu§ln²ho 
zpŊtn®ho proplachov§n².             
ř²zen²: 
OtevŚen² ventilu 
Efektivn² cyklus zpŊtn®ho proplachov§n² (P1 = P2) 

 
 OvŊŚte antikorozn² ¼pravu v  

¼prava 
12 mŊs²cŢ Kryt FMA 

INTERNĉ 

pŚ²sluġnĨch bodech. 
ZajistŊte epoxidovĨ n§tŊr 

 

 OvŊŚte antikorozn² ¼pravu v 

Antikorozn² 
¼prava

 12 mŊs²cŢ Kryt FMA 
pŚ²sluġnĨch bodech 

 
ZajistŊte epoxidovĨ n§tŊr  

Sac² tryska 12 mŊs²cŢ Sac² tryska 
Kontrola stavu sac²ch trysek, nylonovĨch vl§ken, 

 
Filtraļn² vloģka Doba neļinnosti 

 
Filtraļn² 
vloģka 

RuļnŊ propl§chnŊte pomoc² tlakov® vody, v 
pŚ²padŊ potŚeby pouģijte kyselinu nebo 

  jin® chemick® pŚ²pravky  

 Zkontrolujte vnitŚn² spoje. V pŚ²padŊ poġkozen² je 
vymŊŔte. 

 
 

Gener§lka turb²ny 12 mŊs²cŢ 
Rameno motoru  

                                                                       turb²ny
 

VnitŚn² spoje 

Zkontrolujte, zda nejsou vodiļe zapojeny a zda je 
moģn® ji provozovat. 

 

Zkontrolujte prvky, kter® tvoŚ² mechanismus 

Gener§lka p²stu 12 mŊs²cŢ 
      Plunģr 
Z§vŊrn§ krytka    
      P²st 

p²stu: plunģr, vodic² pouzdro a p²st. Jsou-li 
poġkozen®, vymŊŔte je. 

 

Spoje 12 mŊs²cŢ            VnitŚn² 
spoje 
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  12. ï KONTROLNĉ PANEL CPF1-10  24 a 220  

 

 

 

 Seznam vlastnost² 
 

 ñCPF1-10 24 & 220ò je modul§rn² kontrol®r zpŊtn®ho proplachov§n² pro automatick® filtry stanice 1 aģ 
10. K dispozici jsou modely DC a AC. 

 
 DC model je moģn® nap§jet buŅ 6V DC nebo 12V DC a aktivuje 2 elektricky zapojen® 9-40V DC 

uzav²rac² solenoidy. NapŊt² pro sp²n§n² solenoidŢ je aktivov§no plnic²m ļerpadlem. 
 

 AC model obsahuje vnitŚn² transform§tor, kterĨ generuje napŊt² 24V AC pro solenoidy. 

 
 Proplachovac² cykly mohou bĨt spouġtŊny buŅ ļasovŊ nebo zabudovanĨm elektronickĨm DP 

senzorem, kterĨ dos§hne nastaven® hodnoty, nebo sign§lem such®ho kontaktu z extern²ho DP 
senzoru. 

 
 Probl®my s nekoneļnĨm cyklov§n²m lze eliminovat detekov§n²m opakovanĨch za sebou jdouc²ch 
cyklŢ, jejichģ poļet pŚes§hne pŚedem stanovenĨ limit. 

 
 Jednotka mŢģe volitelnŊ pracovat s tlak udrģuj²c²m / hlavn²m ventilem a s alarmovĨm vĨstupem. 
Jednotka je vybavena uģivatelsky pŚizpŢsobenĨm LCD displejem a kl§vesnic². 

 
 Jednotka poļ²t§ samostatnŊ poļet proplachovac²ch cyklŢ spuġtŊnĨch od DP ļasovŊ a ruļnŊ. 
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Jak programovat kontrol®r 

 

Kontrol®r je vybaven LCD displejem a 4 n²ģe vyobrazenĨmi kl§vesami. Pokud ponech§te jednotku bez doteku 
po dobu jedn® minuty, displej se vypne a jedinĨm sign§lem funkce je p²p§n², kter® se ozve kaģdĨch 20 sekund. 
PŚidrģen²m kter®koli kl§vesy po nŊkolik sekund znovu zaktivujete obrazovku. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Obrazovka se skl§d§ z nŊkolika pol², z nichģ nŊkter§ lze editovat a nŊkter§ ne. Chcete-li nastolit editovac² 
reĤim, mus²te stisknout kl§vesu enter. Editovac² reĤim je signalizov§n blik§n²m znakŢ na moment§lnŊ 
editovateln®m poli. PŚi kaģd®m opakovan®m stisknut² kl§vesy enter se zvĨrazn² n§sleduj²c² editovateln® pole a 
zaļne blikat. V editovac²m reĤimu je moģn® pouģ²t kl§vesy ñ+ò a ñ-ñ k pŚepnut² zvĨraznŊn® hodnoty. 
OpakovanĨm stisknut²m kl§vesy enter nastav²te zvolenou hodnotu do aktu§ln²ho pole a zvĨrazn²te dalġ² 
editovateln® pole, kter® zaļne blikat. Jakmile vstoup² do procesu proch§zen² editovatelnĨmi poli, nem§ uģivatel 
ģ§dnou moģnost n§vratu kromŊ opakovan®ho stisknut² kl§vesy enter, pot® projde ŚetŊzcem editovatelnĨch 
pol², aģ se dostane zpŊt na pole doby proplachov§n² a nenaraz² jiģ na ģ§dn® blikaj²c² pole. 

 
 
 
 
 
POZNĆMKA 

 

VġimnŊte si, ģe pŚed prvn²m pouģit²m jednotky mŢģe bĨt pŚed definov§n²m proplachovac²ho programu 
zapotŚeb² absolvovat konfiguraļn² proces, aby se nastavily funkce kontrol®ru podle specifick® aplikace. 
Konfiguraļn² proces je pops§n n²ģe. 

 
ENTER 

 
- 

 
+ 

FLUSH 
TIME 

20 
Sec 

DP ACTUAL 

0.7 
DP SET 

1.2 
FLUSH 
MODE 

30 
Min 

Poģadovan§ doba 

proplachov§n² na stanici. 

PoģadovanĨ 

proplachovac² reģim. 

Obsahuje buŅ 

proplachovac² interval 

nebo p²smena ñdpò pŚi 

proplachovac²m intervalu 

nebo p²smena ñdpò, kdyģ 

je proplachov§n² spuġtŊno 

pouze od dp. 

Aktu§ln² hodnota DP. 

Dostupn§ je pouze, kdyģ 

se pouģ²v§ zabudovanĨ 

elektronickĨ DP senzor. 

Zad§vac² hodnota DP. 

Dostupn§ je pouze, kdyģ 

se pouģ²v§ zabudovanĨ 

elektronickĨ DP senzor. 
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řetŊzec editovatelnĨch pol² 

 

 N§sleduje ŚetŊzec editovatelnĨch pol². Existence pole ZADĆVACĉ HODNOTY DP z§vis² na tom, zda syst®m 
obsahuje zabudovanĨ elektronickĨ DP senzor. 

 
 

 
 
 

 

 Doba proplachov§n² (Flush Time) 

 

Definuje dobu proplachov§n² na stanici. Lze zvolit z n§sleduj²c²ch opc²: 
 

5-20 sec v 1 sec kroc²ch,  
20-55 sec v 5 sec kroc²ch, 
1-6 min v 0,5 min kroc²ch 

 
 

 

Zad§vac² hodnota DP (DP Set-Point) 

 

V tomto poli uģivatel definuje tlakovĨ rozd²l mezi vstupem a vĨstupem filtru, pŚi jehoģ dosaģen² se zah§j² 
proplachovac² cyklus. Toto pole se zobraz² pouze, kdyģ syst®m obsahuje zabudovanĨ elektronickĨ DP senzor. 

Kdyģ je tlak vyj§dŚen v jednotce BAR, je rozsah hodnot 0,1 ï 2,0 BAR. Kdyģ je tlak 
vyj§dŚen v jednotce PSI, je rozsah hodnot 1ï 30 PSI. 

 
Kdyģ syst®m zabudovanĨ elektronickĨ DP senzor neobsahuje a je pŚipojenĨ k extern²mu DP senzoru, doraz² 
sign§l poģadavku proplachov§n² ve formŊ sepnut®ho such®ho kontaktu. 

FLUSH 
MODE 

ACCUMULATIONS 

TIME 

ACCUMULATIONS 

DP 

DP SET-POINT FLUSH 
TIME 

ACCUMULATIONS 
MANUAL 
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Proplachovac² reģim (Flush Mode) 

 

Proplachovac² reģim definuje zpŢsob sp²n§n² proplachovac²ch cyklŢ. Voliteln® opce jsou: 
 

OFF - proplachov§n² neprobŊhne 
 

By time ï V tomto pŚ²padŊ se budou proplachovac² cykly opakovat ve zvolen®m intervalu nebo budou sp²n§ny 
DP sign§lem dle toho, co nastane dŚ²ve.  Bez ohledu na to, jak byl proplachovac² cyklus zah§jen, zaļne bĨt 
interval do pŚ²ġt²ho cyklu opŊt mŊŚen po kaģd®m ukonļen² proplachovac² sekvence. Voliteln® intervaly jsou: 

 
5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60 minut 
2, 3, 4, 5, 6, 8, 12, 18, 24, 72, 120 hodin 

 

dp ï proplachov§n² bude spuġtŊno pouze pŚes DP. 
 
 

 
POZNĆMKA 

 

Pokud stisknete a pŚidrģ²te souļasnŊ kl§vesy ñ+ò a ñ-ñ, uk§ģe pole ñFlush Modeò zbylĨ ļas do pŚ²ġt²ho cyklu a 
alternativnŊ hodiny a minuty. 

 
 

 

Sļ²t§n² (Accumulation) 

 

Jednotka seļte a zobraz² poļet proplachovac²ch cyklŢ spuġtŊnĨch od DP ļasovŊ a ruļnŊ. V kaģd®m sļ²tac²m 
poli lze pouģ²t kl§vesu ñ+ò nebo ñ-ñ pro vymaz§n² souļtov® hodnoty. 

 

Konfigurace 

 

Chcete-li vstoupit do procesu konfigurace, stisknŊte a pŚidrģte 3 sekundy kl§vesu ENTER. Jednotka zjist², kolik 
je v dan®m pŚ²padŊ pouģito ñpŚ²pojnĨchò desek (kaģdĨ ze 2 vĨstupŢ). BŊhem konfiguraļn²ho procesu jsou 
definov§ny n§sleduj²c² funkce: 

 
Hlavn² ventil (nez§vislĨ ventil) ï Ano / Ne. Pokud je odpovŊŅ ñAnoò, lze nadefinovat zpoģdŊn² pŚed prodlevou 
mezi otevŚen²m hlavn²ho ventilu a otevŚen²m stanice ļ. 1. Voliteln® pŚ²rŢstky zpoģdŊn² jsou: 

 
5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50 sec 

1, 1.5, 2, 2.5, 3, 3.5, 4, 4.5, 5, 5.5, 6 min 



  12. ï KONTROLNĉ PANEL CPF1-10  24 a 220  

Koncept ekotech - n§vod na mont§ģ, obsluhu a ¼drģbu 12 - 5 

 

 

 

Doba prodlevy (Dwell time) - prodleva mezi stanicemi ï 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60 sec. 
 
ZpoĤdŋn² DP (DP delay) - zpoģdŊn² bŊhem kter®ho se oļek§v§ zmŊŚen² senzorem DP kvŢli zachov§n² 
stability pŚed reakc² ï  5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60 sec. 

Limit cyklov§n² (Looping limit) - poļet po sobŊ jdouc²ch proplachovac²ch cyklŢ spuġtŊnĨch DP senzorem 
pŚed rozhodnut²m, zda se nevyskytl probl®m s nekoneļnĨm cyklov§n²m. K dispozici jsou n§sleduj²c² moģnosti: 
1-10 nebo ñnoò, coģ znamen§ ignoraci probl®mu cyklov§n². 

 
Alarm - Ano/Ne ï pŚiŚazen² jednoho vĨstupu pro aktivaci alarmu. 

 
ZpoĤdŋn² ventilu (Delay Valve) - Ano/Ne ï pŚiŚazen² vĨstupu pro aktivaci funkce Delay Valve. 

 
Zobrazen² vĩstupţ (View Outputs) - jde o speci§ln² reģim, kterĨ umoģŔuje proch§zen² seznamem vĨstupŢ a 
kontrolou zpŢsobu pŚiŚazen² kaģd®ho vĨstupu. Kl§vesou + pŚepnŊte ñnoò (ne) na ñyesò (ano) a potvrŅte 
kl§vesou ñEnterò, pak pomoc² kl§vesy + prolistujte celĨ seznam. V doln²m lev®m rohu se zobraz² poŚadov® 
ļ²slo vĨstupu a j² pŚiŚazen§ funkce se objev² velkĨmi p²smeny uprostŚed obrazovky. VġimnŊte si, ģe poļet 
moģnĨch pouģitelnĨch vĨstupŢ je vģdy sudĨ, protoģe vych§z² z poļtu pouģitĨch ñpŚ²pojnĨchò desek (kaģdĨ ze 2 
vĨstupŢ). Pokud vġak poļet potŚebnĨch vĨstupŢ nen² sud® ļ²slo, pak je moģn® posledn² ventil pŚiŚazenĨ za 

¼ļelem proplachov§n² zruġit kl§vesou ruļn²ch operac². 

 
Jednotky tlaku - je tŚeba rozhodnout o jednotk§ch pouģitĨch pro mŊŚen² tlaku. Vol² se mezi jednotkou BAR 
nebo PSI. 

 
Kalibrace - Nulov§ kalibrace vestavŊn®ho elektronick®ho DP senzoru. Zat²mco jsou porty senzoru odpojen®, zvolte 
Calibration = Yes. 

 
 
 
 

řeġen² probl®mŢ s nekoneļnĨm cyklov§n²m 

 

Jak jsme uvedli vĨġe, bude probl®m s nekoneļnĨm cyklov§n²m vyhodnocen, jakmile poļet po sobŊ jdouc²ch 
proplachovac²ch cyklŢ spuġtŊnĨch DP senzorem pŚekroļ² ñLooping limitò (limit cyklov§n²) definovanĨ bŊhem 
konfigurace. Jakmile je detekov§n probl®m s nekoneļnĨm cyklov§n²m, nebude signalizace DP d§le 
povaģov§na za spuġtŊn² proplachovac²ho cyklu. N§sleduj²c² proplachovac² cykly budou spouġtŊny pouze 
odpoļtenĨm intervalem. 

 
Tento probl®m bude povaģovanĨ za vyŚeġenĨ, jakmile zmiz² trval§ signalizace od DP senzoru. 

 

řeġen² n²zk®ho tlaku 

 

Kdyģ je na vstupu n²zk®ho tlaku na kontrol®ru pŚijat sign§l sepnut®ho kontaktu, zaļne na displeji blikat symbol 

. Vġechny ļinnosti vļetnŊ odpoļ²t§v§n² k dalġ²mu proplachovac²mu cyklu se zastav². Pokud se objev² n²zkĨ 
tlak bŊhem proplachovac² sekvence a tento stav n²zk®ho tlaku skonļ², proplachovac² sekvence bude zah§jena 
od zaļ§tku a nebude pokraļovat od bodu sv®ho zastaven². 
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PŚipojen² DP senzoru k filtraļn²mu syst®mu 

 

DP senzor je pŚipojen k filtraļn²mu syst®mu pomoc² 2 pŚ²kazovĨch linek, kde jedna linka, kter§ vede ze vstupu 
filtru (vysokĨ tlak) bude pŚipojena k ļerven®mu bodu, a druh§, kter§ vede z vĨstupu (niģġ² tlak) bude pŚipojena 
k ļern®mu bodu. Je dŢleģit® vloģit malĨ kus s²ta 120 (nedod§v§ se) filtru mezi ļervenĨ bod a pŚ²pojnĨ bod 
vysok®ho tlaku. 

 
 
 

 
 
 

Slab§ baterie 

Jednotka m§ dvŊ ¼rovnŊ signalizace stavu slab® baterie. Kdyģ napŊt² baterie klesne na prvn² ¼roveŔ, objev² se 

na obrazovce symbol . Kdyģ napŊt² baterie klesne jeġtŊ v²ce a dostane se na druhou ¼roveŔ, uzavŚou se 
vġechny vĨstupy a obrazovka se vymaģe a zŢstane na n² pouze ikona slab® baterie. 

 
 

 

Ruļn² aktivace 

Proplachovac² sekvenci lze ruļnŊ aktivovat kl§vesou ñMANUALò. PŚi ruļn² aktivaci se na displeji objev² 

ikonka . Stejnou kl§vesu pouģijte pro ruļn² ukonļen² prob²haj²c² sekvence. 

MalĨ kus filtru se pŚid§ 
mezi ļervenĨ bod a vstup 
vysok®ho tlaku. PŚid§n² 
tohoto filtru je 
odpovŊdnost² uģivatele. 
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Se zpoģŅ. 

ventilem 

Dob

a 

zpo. 

Doba 
pro. 

PŚ. 

prodl
. 

 

Ļasovac² sch®ma 

 
 

 

Hlavn² ventil 

 
 
 

Ventil 1 

 

Ventil 2 

 
 

Ventil 3 

 
 

Ventil 4 

 
 
 
 
 
 
 
 

Hlavn² ventil 

 
 
 

Ventil 1 

 

Ventil 2 

 

Ventil 3 

 
 

Ventil 4 

ZpoĤ. ventil 

 

Zpoģ. 

ventil 

Bez zpoģŅ. 

ventilu 

Dob

a 

zpo. 

Doba propl.  
PŚ. 

prodl

. 
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Sch®ma elektrick®ho zapojen² 

 

DC MODEL 

VĨkres n²ģe zn§zorŔuje elektrick® zapojen² DC modelu kontrol®ru. 
NezapomeŔte, ģe: 

 

1. Extern² DP senzor je volitelnĨ a je urļenĨ k pouģit² v pŚ²padŊ, ģe nen² instalov§n zabudovanĨ 
elektronickĨ DP senzor. 

 
2. Jednotka mŢģe bĨt nap§jena buŅ 6V DC nebo 12V DC. 

 

3.  Solenoidy budou m²t 12V DC stŚ§daļ. 

Extern² DP senzor 
(suchĨ kontakt) 

+ 12v ï + 6v 

ï 
Kabel§ģ zabudovan. 
elektron. DP senzoru 

TlakovĨ senzor 
(suchĨ kontakt) 

Norm§l. sepnut® solenoidy 
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AC MODEL 
 

VĨkres n²ģe zn§zorŔuje elektrick® zapojen² AC modelu kontrol®ru. NezapomeŔte, ģe: 
 

1. Extern² DP senzor je volitelnĨ a je urļenĨ k pouģit² v pŚ²padŊ, ģe nen² instalov§n zabudovanĨ 
elektronickĨ DP senzor. 

 

2. Jednotka mŢģe bĨt nap§jena buŅ napŊt²m 24V DC transformovanĨm z 220/110 V AC 
 

3. Solenoidy budou m²t 24 V AC. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Zdroj energie 
220 VAC 50 Hz / 

110 VAC 60 Hz 

Kabel§ģ zabudov. 

elektron. DP senzoru 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

TlakovĨ senzor 

(suchĨ kont.) 
 
 
 

Norm§lnŊ sepnut® 

solenoidy 

110 V 220 V 
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D
P 

D
P 

Extern² DP senzor 
(suchĨ kontakt) 

 TECHNICKĆ DATA  

 
 
 
 

 
 
 

Zdroj 
nap§jen² 

DC MODEL 

6V pŚiv§dŊn® 4 x 1,5 ñDò alkalickĨmi bateriemi. 

nebo 12V DC suchou bateri². 

nebo 12V dob²jec² bateri² se sol§rn²m panelem o 
2 wattech 

VĨstupy 12V DC uzav²rac² solenoidy 
ZabudovanĨ elektronickĨ analogovĨ DP senzor 

  ļi extern² DP senzor se suchĨm kontaktem  
TlakovĨ senzor TlakovĨ senzor se suchĨm kontaktem 

Provozn² teplota  0 ï 50 ÜC  
 
 
 
 
 

 

AC MODEL 
 

Zdroj nap§jen² 220 NEBO 110 V AC 50 nebo 60 Hz se 
zabudovanĨm transform§torem na 24v AC  

VĨstupy 24V AC solenoidy 
ZabudovanĨ elektronickĨ analogovĨ DP senzor 

  ļi extern² DP senzor se suchĨm kontaktem  
TlakovĨ senzor TlakovĨ senzor se suchĨm kontaktem 

Provozn² teplota  0 ï 50 ÜC 
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VENTIL S JEDNOU KOMOROU 
 

Filtr m§ hydraulickĨ ventil, kterĨ se star§ o vypouġtŊn² ļist²c²ho toku. Ventil zŢst§v§ zavŚenĨ, kdyģ voda nat®k§ 
do membr§nov® komory. Je pak otevŚen vypouġtŊnou vodou v komoŚe a zavŚe se bŊhem plnŊn² komory. 

 
Ventil se seŚizuje mechanicky a umoģŔuje nastaven² ļist²c²ho toku na instalac²ch s tlakem vyġġ²m neģ 6 bar. 

 
Proces otev²r§n² a zav²r§n² je automaticky prov§dŊn solenoidem. Viz pŚiloģen® sch®ma. 

 
 
Calibrated hole = KalibrovanĨ otvor, PISTON = PĉST, BACKWASH DRAIN = PROPLACHOVħ ODTOK, DRAIN = VħTOK, 
FILTER = FILTR, WATER = VODA 
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  14. ï DĉLY K  FMA ï 1000  

 

 

 
 
 

 

Poloha Model zaś²zen² Popis 
 

FMA-1002 - FMA-1006 KalibrovanĨ otvor typu A 
 

1 FMA-1002 - FMA-1006 KalibrovanĨ otvor typu B 
 

FMA-1002 - FMA-1006 KalibrovanĨ otvor typu C 
 

2 SADA PĉSTš 
 

2.1 FMA-1002 - FMA-1006 Krytka p²stu 
 

2.2 FMA-1002 - FMA-1006 ß46x2,5 krouģek 
 

2.3 FMA-1002 - FMA-1006 NAP-300 40x30x7 ploch® tŊsnŊn² 
 

2.4 
FMA-1002 Plunģr             

2.5 
FMA-1003 - FMA-1006 Plunģr 

2.6 
FMA-1003 Dorazov® pouzdro p²stu 

 

2.7 
FMA-1003 M4x6 ġroub 

 

2.8 
FMA-1002 TŊleso p²stu 

 
 
 

 
6 

FMA-1002 / FMA-1003 Krytka 

FMA-1004 / FMA-1006 Krytka 
 

7 
FMA-1002 / FMA-1003 ß245x8 krouģek 

 

8.2 
FMA-1002 Klapka 

FMA-1003 - FMA-1006 Klapka 

8.3 
FMA-1002 - FMA-1006 Vodic² poudro 

 

8.4 
FMA-1002 / FMA-1003 Kotouļ ļist²c² komory 

 FMA-1003 - FMA-1006 TŊleso p²stu 

2.8 FMA-1002 - FMA-1006 EQ-16 hranat® ploch® tŊsnŊn² 

2.9 FMA-1002 - FMA-1006 NI-150 20x28x5,5 Ploch® tŊsnŊn² 

2.10 FMA-1002 - FMA-1006 ß37x4 krouģek 

3 FMA-1002 - FMA-1006 M12x35 ġroub 

4 FMA-1002 - FMA-1006 Zvedac² oko 

5 FMA-1002 - FMA-1006 Podloģka M12 

 

 FMA-1004 / FMA-1006 ß312x8 krouģek 

8  SADA SENZORš 

8.1 FMA-1002 - FMA-1006 Up²nac² ġroub ramena motoru 

 

 FMA-1004 / FMA-1006 Kotouļ ļist²c² komory 

 FMA-1002 Kluzn® pouzdro 

8.5 FMA-1003 Kluzn® pouzdro 

 FMA-1004 - FMA-1006 Kluzn® pouzdro  

8.6 FMA-1002 - FMA-1006 A4x12 ġroub do dŚevotŚ²sky 

 FMA-1002 Senzor 

8.7 FMA-1003 Senzor 

 FMA-1004 Senzor 

 FMA-1006 Senzor 

 FMA-1002 / FMA-1003 Motorov® rameno 

8.8 FMA-1004 Motorov® rameno 

 FMA-1006 Motorov® rameno 

8.9 FMA-1002 - FMA-1006 Krytka motorov®ho ramena 

8.10 FMA-1002 - FMA-1004 Matice trysky 

 FMA-1006 Matice trysky 

 FMA-1002 Tryska 

8.11 FMA-1002 Tryska 

 FMA-1004 ï FMA-1006 Tryska 

8.12 FMA-1002 - FMA-1006 M8x35 ġroub 

8.13 FMA-1003 - FMA-1006 Vyztuģen§ sac² obj²mka - horn² ļ§st 
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8.14 
FMA-1003 - FMA-1004 Dorazov® pouzdro 

FMA-1006 Dlouh® dorazov® pouzdro 
 

8.15 
FMA-1002 StŚedic² hŚ²del 

 
 
 
 
 

 
9.1 

FMA-1003 Filtraļn² vloģka éé mikronŢ 
 

FMA-1004 Filtraļn² vloģka éé mikronŢ 
 

FMA-1006 Filtraļn² vloģka éé mikronŢ 
 

9.2 FMA-1002 - FMA-1006 StŚedic² pouzdro 
 

9.3 FMA-1002 / FMA-1003 StŚedic² kotouļ 
FMA-1004 / FMA-1006 StŚedic² kotouļ 

 

9.4 FMA-1002 - FMA-1006 M5 matice 
 

9.5 FMA-1002 - FMA-1006 M5x30 ġroub 
 

10 
FMA-1002 - FMA-1003 ß248x4,5 krouģek 

 
 
 
 
 

 
17 

FMA-1002 - FMA-1006  Uzav²rac² solenoid (bateriovĨ odd²l) 
FMA-1002 - FMA-1006 NO 24v 50Hz solenoid (220v skŚ²Ŕ) 

18 
FMA-1002 - FMA-1006 BATERIOVħ odd²l se sp²naļem diferenci§ln²ho tlaku 

 
 
 

23 
FMA-1002 - FMA-1006 PlynovĨ 1" S-200 kulovĨ ventil 

FMA-1002 - FMA-1004 PlynovĨ 2" S-200 kulovĨ ventil 
 

 FMA-1003 - FMA-1006 StŚedic² hŚ²del 

8.16 FMA-1003 - FMA-1006 M8 matice 

8.17 FMA-1003 - FMA-1006 Vyztuģen§ sac² obj²mka - doln² ļ§st 

9  SADA FILTRAĻNĉCH VLOĢEK 

 FMA-1002 Filtraļn² vloģka éé mikronŢ 

 

 FMA-1004 - FMA-1006 ß315x5 krouģek 

11 FMA-1002 - FMA-1006 1/4" z§strļka 

12 FMA-1002 - FMA-1006 Z§strļka 1/4" glycerinov®ho mŊŚ§ku na plyn 

13 FMA-1002 - FMA-1006 TE 1/4" z§suvka 

 FMA-1002 TŊleso 

14 FMA-1003 TŊleso 

 FMA-1004 TŊleso 

 FMA-1006 TŊleso 

15 FMA-1002 - FMA-1006 1/4" vodn² vstupn² filtr 

16 FMA-1002 - FMA-1006 Drģ§k elektrick® skŚ²nŊ 

 

 FMA-1002 - FMA-1006 220V elektrick§ skŚ²Ŕ se sp²naļem diferenci§ln²ho tlaku 

19 FMA-1002 - FMA-1006 M6 matice 

20 FMA-1002 - FMA-1006 M6 podloģka DIN 125 

21 FMA-1002 - FMA-1006 M6 podloģka DIN 127 

22 FMA-1002 - FMA-1006 M6x15 ġroub 
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